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Z TAJEMNIC NOWEGO-JORKU.
(Z angielskiego).

— Oto jest ta lista. Jest ona moze zbyt obszerna,
ale pan nie bedziesz sie umiat w niej zoryentowac.
Te nazwiska kosztowaly mnie przeszto rok ciezkiej,
nieustannej pracy... Niektére z -nich moze zdziwig
pana na pierwsze wejrzenie. Ale niech pan mi wie-
rzy, ze ani jednego nazwiska nie wypisatam tam
lekkomys$lnie bez dostatecznego powodu... To bar-
dzo wygodna rzecz, kiedy sie ma dobroduszng ciocie,
ktora utrzymuje stosunki z najlepszem towarzystwem.
Ten nasz dystyngowany $wiat ma swoje wielce cie-
kawe tajemnice... Znajdziesz tam panie Percy na tej
liscie nazwiska kilku totréw, ktérzy krolujg w ko-
tach nowojorskiego high-life'u...

— To sg ptaszki najtrudniejsze do zdybania —
osSwiadczyt Percy — albowiem przestepce w tachma-
nach, brudnego, nieufryzowanego pieknie daleko ta-
twiej jest schwytac... Na kazdego nedzarza o t. zw.
»podejrzanym wygladziell zwraca policya baczng
uwage, ale kt6zby $miat podejrzywac i $ledzi¢ Swie-
tnego panicza, ktory jezdzi wiasnym automobilem,
przegrywa setki i tysigce dolarbw na wyscigach,
zjada wykwintne kolacye z szampanem w hotelu
Astoria lub u Delmonika.

— Na szczescie znajdujg sie tacy, ktérzy oczy

majg otwarte a patrze¢ umiejg... — zauwazyta ko-
bieta.

Detektyw wzigt liste do reki i zaczat jg prze-
gladac.

— Tak... mamy tutaj syna znanego magnata

naftowego... Mtiodzieniec ten cieszy sie opinig skro-
mnego, poboznego, jak najlepiej wychowanego. Na-
stepnie trzej znani sportsmeni, ktorzy z niewiado-
mych Zrodet czerpig dochody, ale majg najpiekniejsze
konie wyscigowe i najlepszej marki samochody...

— Dalej ci dwaj Anglicy, ktorzy uchodza za
magnatéw, szukajacych zon u nas za oceanem.

— Tak... to kategorya bardziej pospolita i mniej
ciekawa... O! znam tych Kilkunastu panéw, ktérzy
majg niestychanie eleganckie zony i niestychanie
szczupte dochody... Aha... jest na liscie takze ten
miody, zgrabny, jasnowtosy doktorek... Céz to ja
o nim styszalem?... Podobno ma wplywowego wuja,
ktéry stara sie o wyrobienie siostrzencowi posady
lekarza zaktadowego w pewnem sanatoryum dla umy-
stowo chorych... To nazwisko wykre$lam...

— Dlaczego, Percy?

— Poniewaz tg sprawg sam osobiscie sie zaj-
muje...

— Co6z dalej? Kilku znanych adwokatéw... ban-
kier... no i tak dalej... Nieprawdaz, Gino, ze trzeba
dosy¢ cywilnej odwagi, aby te znane szanowne na-
zwiska umiesci¢ na liscie ,podejrzanychi4

— A jednak...

— Naturalnie! A jednak, kazda z tych osobi-
stosci — procz owego blondynka doktora — data
juz policyi powod do zaliczenia jej w poczet in-
dywiduéw ,,niepewnych#

— Nasz wielki Swiat jest po wiekszej czesci
bagnem wystepkéw i oszustw, ostanianych przed
nczyma ludzkiemi przez wszechmozne ztoto — zau-
wazyta Gina.

— Przed temi oczyma, ktdre patrze¢ nie chcg
lub nie umiejg — poprawit Brigger....

— Percy, zanim odejde, czy moge panu zadaé
jedno pytanie?

— Alez naturalnie, Gino!

— Oto6z... Przeciez napewno na panskiej liscie
dawno juz byly napisane te nazwiska, ktére mi pan
teraz date$ do wypeknienia... Jeszcze przed porwa-
niem miss Sheffield... C6z wiec teraz zaszto nowego?
Czy ktéry$ z tych dat panu nowy powdd do po-
dejrzen? Czy sie co zmienito?

— Hm! jeden z nich prowadzi wystawne zycie
na wielka skale, czerpigc fundusze z jakiego$ taje-
mniczego, nikomu blizej nieznanego zrodta. W dwa
dni po wyptaceniu sumy wykupu za miss Sheffield
kupit sobie wspaniaty, najlepszej marki samochdd...

— Alez on nie ma wcale samochodu wtasnego! —
wyrwato sie mimowolnie Ginie.

— No! on sam wiasciwie nie, ale to nie zmienia
wcale postaci rzeczy... To czlowiek bardzo sprytny,
wiec umie zachowywaé pozory... Ale widzisz, mala
kolezanko, ze$ sie zdradzita... Miatas te same podej-
rzenia, co i ja...

— Rzeczywiscie, przyznaje... Musze panu jeszcze
opowiedzie¢, ze ten miody dzentelmen, no ten nu-
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mer dziewietnasty z naszej listy, zaczepit mnie wczo-
raj w parku podczas mojej rannej przechadzki... Do-
pytywat sie z wielkg troskliwoscia o stan zdrowia
i nerwow mojej pani i prosit mnie, abym pilnie czu-
wata nad jej bezpieczenstwem... Gdybym zauwazyia,
ze wokot miss Sheffield krecg sie jakie$ nieznajome
postacie, mogace budzi¢ podejrzenie o szpiegostwo,
to najlepiej bytoby, gdybym to jemu wprost doniosta.

— To jak widze ten pan troszczy sie bardzo
0 miss Sheffield...

— Tak... Dodat, ze najsSwietszym obowigzkiem
wszystkich przyjaciot domu Sheffieldow jest czuwa-
nie nad tern, aby ohydny zamach na wolno$¢ miss
Allice nie powto6rzyt sie... Uspokoitam go zapewnie-
niem, ze mojej pani nic nie grozi.. Zdaje mi sie,
ze chciat méwi¢ co$ wiecej, ale sie obawiat...

— Gino, trudna rada! bedzie pani musiata od-
grywa¢ w dalszym ciggu role pokojowki, czem zo-
bowigze mnie pani niewypowiedzianie...

— Ach! glupstwo, ja przeciez chetnie...

— Jestem pani niewymownie wdzieczny za wszy-
stko, co pani dotychczas zrobita... Prosze, niech pani
przyrzeknie temu... Nr. 19 przychyli¢ sie do jego

prosby...

— Dobrze! przy najblizszem spotkaniu z nim,
nie zapomne...

— Teraz musze uda¢ sie do Pricea — rzekt

Brigger — to takze nieoceniony pomocnik! Czy wi-
dziata$ sie pani z panig de Phalenes i czy ona mé-
wita, ze...

— Kirétka chwilke tylko mogtam z nig moéwic...

Byta bardzo zajeta... Wspomniata mi jedynie, ze
moze w najblizszym czasie wybierze sie w podroz...
Ale to juz bardzo po6zno, najwyzszy czas, abym

odeszta... Dobranoc, Percy...

Gina odeszta, pozostawiajagc Briggera zatopionego
w myslach nad owg fatalng, dtuga lists...

Mtody detektyw zywit nieograniczone zaufanie
do Giny Frinay. Za iscie szczesSliwe zdarzenie losu
uwazat przypadek, ktéry go zaznajomit z tg drobng
niktg na pozdr osdbka... Byta ona wiascicielkg owego
»Instytutu pieknosci44 umieszczonego na dziesigtem
pietrze olbrzymiego ,drapacza chmur#.. Na szyldzie
nad drzwiami wypisanem byto wielkiemi literami
nazwisko Giny Frinay, ktéra energicznie i niepo-
dzielnie dzierzyta berto w tym cudotwdrczym zakladzie

Titumng falg naptywaly z calego miasta klientki,
aby poprawia¢ nature... Wszystkie szarpniete zebem
czasu lub w jakiskolwiek sposéb przez matke przy-
rode skrzywdzone ,pieknosci4t wielkiego $wiata no-
wojorskiego spieszyty tutaj, poniewaz ,Instytutdl
cieszyt sie stawa cudownego zrédia, ktére wraca
miodos¢ i urode...

Gina jednak rzadko ukazywata sie oczom swoich
klientek, mogac sie zda¢ w zupetnosci na swoj do-
skonale wyc¢wiczony personal...

Miata ona zresztg w odlegtej, wytwornej dziel-
nicy Nowego Jorku inne jeszcze mieszkanie, w kto-
rem zupetnie inne nosita nazwisko...

Mieszkata tam pod opiekg starej ciotki,
zwata zawsze ,,grande-dame#

Pani ta, mata kobiecinka z okragta rézowa twa-
rza, lubita zy¢ wystawnie i wygodnie, to tez w go-
scinnym jej domu bywali liczni goscie z najlepszego
towarzystwa, ktorzy jednak mato zazwyczaj zwra-
cali uwagi na siostrzenice gospodyni, skromnie trzy-
majgca sie na uboczu...

Lekkomys$ine i puste zycie salonowe nie pocia-
gato bynajmniej energicznej i powaznie myslacej
dziewczyny.

Gina czuta sie najszcze$liwszg, kiedy mogta od-
da¢ sie pracy nad prowadzeniem swego wspaniale
rozwijajacego sie ,Instytntu pieknosci4l albo tez
pod kierunkiem Percy’ego Briggera tamac sobie gtowe
nad jakiem$ zawitem zagadnieniem kryminalnem.

Sprawa porwania Allice Sheffield zainteresowata
Gine ogromnie, to tez z prawdziwym zapatem zgo-
dzita sie na odgrywanie roli pokojowki...

Jednoczesnie oddata Briggerowi drugg wielka
przystuge, wypetniajac liste ,podejrzanych4 nad
ktorej zestawieniem pracowata juz od dtuzszego czasu.

W domu Sheffieldow dotychczas nie zdotata za-
obserwowaé nic nadzwyczajnego, nic, coby jakie$
specyalne domysty czy podejrzenia nasung¢ mogto...

Nie zniechecato jej to jednak... Postanowita, ze
wytrwa w swej roli pokojéwki do korca.

Do jakiego konAca?...
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ROZDZIAL XVI.
Wycieczka samochodem z przeszkodami.

Percy Brigger w towarzystwie pani de Phalé-
nes udat sie do owego podejrzanego sanatoryum dla
umystowo chorych.

Przybycie swoje detektyw upozorowat checig
umieszczenia w zakladzie chorego krewnego.

Nic jednak osobliwego nie zdotat zauwazy¢, ude-
rzyta go jedynie ta okoliczno$¢, ze podczas zwie-
dzenia zaktadu towarzyszyt mu nieustannie tlum
postugaczy i postugaczek.

Byto to jednak zbyt mato, by przedsiewzigé ja-
ide$ stanowcze kroki. Trzeba wiec bylo interesujgce:
sanatoryum pozostawi¢ na razie na boku, a zajgc
sie inng wyprawg wywiadowczg.

* * *

Wiasno$é nieszczesnej rodziny Penbrokéw, ma-
lowniczy patacyk wiejski, byt z trzech stron oto-
czony trudng do przebycia gestwing drzew.

U stop willi ptyneta wazka rzeczka, od ktorej
brzegu ciggneta ku szczytowi pagérka droga jezdna
napoly jeszcze nie wykonczona.

— Popatrzcie, moje panie, zdaje sie, ze na tej
drodze automobile i wogdle wszelkie pojazdy rzad-
kimi sg go$émi — zwrdcit sie miody cziowiek do
swych towarzyszek, z ktérymi jechat wygodnie roz-
party, w wielkim czarnym automobilu.

Mtiodzieniec ten, robigcy wrazenie miejskiego ele-
gancika, ubrany byt w plaszcz w wielkie kraty
i czapke sportowg. Oczy miat ostonionione automo-
bilowemi okularami.

— Widocznie w tym domu nikt nie mieszka —
odparta jedna z pan. — Ach! nie, tam na balkonie
drugiego pietra siedzi ktos...

— Tak jest! — zawotat miody cziowiek — to
kobieta! Mam ochote przesta¢ ukion tej samotnej
pieknosci...

— No! no! bezpieczniej przyjrze¢ sie blizej tej
pieknosci...

— Ha! to moze sie i przyjrzymy...

Kobieta, siedzaca na balkonie, ujrzawszy prze-
jezdzajacy automobil, przechylita sie przez porecz.
Chwilke spogladata za mkngcym w kierunku potu-
dniowym samochodem, poczem z westchnieniem osu-
neta sie znowu na krzesto.

— Pierwszy to automobil przejezdzajgcy widze
od czasu... od czasu, kiedy mieszkam w tym samo-
tnym domu! — szepneta kobieta i podjeta z ziemi
porzucong poprzednio ksigzke.

— Nie uptyneto jeszcze po6t godziny, gdy na
goscincu dat sie stysze¢ znowu toskot motoru auto-
mobilowego, zmieszany z gwarem wesotej rozmowy
i rozgtosnego S$miechu.

Ten sam czarny automobil ukazat sie powtértfie
oczom samotnie siedzacej kobiety.

— Alez to sg ci sami! — zawotata sama do
siebie z widocznem niezadowoleniem. — Czego oni
tutaj wiasciwie szukajg? Ach! Boze, jak oni pedza...
Alez to najwyzsza nieostrozno$é! A co? nie moé-
witam!...

Mknacy jak wicher automobil zostat nagle w bok
odrzucony. Ozwat sie donos$ny trzask motoru, kté-
remu zawtérowaty piskliwe okrzyki przerazonych
pasazerek.

Automobil zatrzymat sie. Najwidoczniej motor
zostat uszkodzony i podrozni musieli przerwaé swa
jazde.

Kobieta na balkonie S$ledzita z wielkiem zainte-
resowaniem ruchy zdenerwowanych wypadkiem tu-
rystow.

Krzyczeli wszyscy razem, nie pozwalajac jedno
drugiemu dojs¢ do stowa, przyczem i giestykulowali
gwattownie.

Szofer wsungt sie pod automobil i majstrowat
co$ okoto motoru. Po chwili ukazat sie znowu, po-
trzasajac znaczaco gtowa.

Pan w plaszczu w wielkie kraty wybuchnat gnie-
wem, wyrzucajgc z ust potok przeklenstw, nieuzy-
wanych zazwyczaj w towarzystwie eleganckich pan.
Przekonawszy sie jednak, ze gniew jego jest bez-
skuteczny i zepsutej
szy, uspokoit sie i zwrdécit sie znowu do swycfe
warzyszek, z ktoremi odbyt krdtka narade.

Nagle brwi spogladajgcej z balkonu willi ko-
biety $ciggnetly sie na jego czole w gteboka zmar-
szczke, znamionujac wielkie niezadowolenie.

Spostrzegta mianowicie, ze elegancki miodzieniec
»W kratkedl i dwie jego towarzyszki kierujg swe
kroki ku stromej drodze, prowadzacej do willi.

Mniejsza z pah szta przodem, rozprawiajac zywo,
wyzsza postepowala za nig z majestatyczng powaga,
a ,kratkowany pan4l wlokt sie za nimi z tytu, oka-
zujagc swymi ociezatymi ruchami dowodnie, ze ta
cala przygoda wcale mu sie nie podoba.

Nie podobata sie ona widocznie i samotnej mie-
szkance willi, o czem S$wiadczyto najlepiej jej za-
chmurzone czofo...

maszyny z miejsca nie poru- .
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Nie byto jednak rady.., Niepozadana wizyta byta”

nieunikniong...
Kobieta zbiegta szybko ze schodéw, aby powitaé
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